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OUR DREAMS

Our Dream is to create an

environment where people of all
ages can come together. Young to
old they gather to enjoy, challenge

and grow.
A happy place to be yourself and
indulge in diversity.
This is our Dream.

Nuestro suerio es crear un
entorno donde la gente de todas
las edades pueden venir juntas. Desde
Jjovenes
a mayores reunidos para la diversion,
desafio y
crecimiento.

Un lugar feliz para ser uno mismo en
un entorno de diversidad.

Este es nuestro suerio.
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Everyone with or without disabilities wants to enjoy sports. Social issues such as
poverty, discrimination and environmental issues all effect sport, However through
sport we realize these issues and find solutions to move past them. We learn the
importance of helping each other, across borders, races and religions

by creating a safe environment where all people can enjoy sports.

The creation of ‘Football +1’ was to enforce the idea that

Football means more than just Football.

Todo el mundo dependiendo de su condicion fisica quiere disfrutar de k
los deportes. Problemas sociales como la pobreza, discriminacion y
medioambientales afectan al deporte. Sin embargo, a través del deporte

somos conscientes de esa problematica y buscamos soluciones. Sabemos la
importancia de ayudar a cada uno sin importar las fronteras, las razas y las
religiones creando un entorno seguro para que la gente pueda disfrutar del deporte.
La creacion de “Football + 1” quiere reafirmarse en la idea de que el futbol significa

mas que solo futbol
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There are many forms of ‘Fun’ in our world. Fun can pass in a moment,
we must appreciate fun when we feel it
and continue to pursue fun as an adventure,
and sow the seeds to a fun life.
Such a feeling is incorporated in our logo.

Hay muchas maneras de “diversion” en nuestro mundo.
La diversion puede ser un momento puntual, pero tenemos que apreciar la diversion
cuando la sentimos y continuar persiguiendo la diversion como una aventura,
y sembrar las semillas para una vida de djversion.
Estos sentimientos estas reflejados en nuestro logo.
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OVERVIEW

@®Name. FUNROOTS CO., LTD.

@Office.
Head Office 1-16-8 Uchi Kanda, Chiyoda, Tokyo 101-0047 Japan Tel. +81-3-6811-7307

Setagaya Office 1-7-26 Kasuya, Setagaya, Tokyo 157-0063 Japan Tel. +81-3-6379-8905 Fax. +81-3-6379-8906
Spain Office  Avenida del Oeste 24 pta 1 C.P. 46001 Valencia Spain

@E-Mail. info@funroots.net @Web-Site. www.funroots.net

@CEO. Jun Hirano @cEtstablishment. 1st January 2003

@Client.
Puma Japan Co., Ltd. | Japan Football Association | Japan Professional Football League | Tokyo Football Association | Tokyo Sport Benefits Corporation

Tokyo Football Club Co., Ltd. | Yokohama Marinos Co., Ltd. | Urawa Red Diamonds Co., Ltd. | Kawasaki Frontale Co., Ltd. | Shonan Bellmare Co., Ltd.
Yokohama FC | Kashima Antlers FC Co., Ltd. | Kanzen Co., Ltd. | Baseball Manazine Sha Co., Ltd. | Gakken Plus Co.,Ltd. | Shufunotomo Co., Ltd.

Mitsui Fudosan Realty Co., Ltd. | Coca-Cola Bottlers Japan Inc. | Otsuka Pharmaceutical Co., Ltd. | Nippon Sport Science University | Kanto Gakuin University | Josai University

Rissho University | Seikokai | Jikei Group of Colleges | World Trading Center Inc. | Quaras Inc. | Mainichi Comnet Co., Ltd. | The Royal Netherlands Football Association | more--

@ Nombre oficial. FUNROOTS CO., LTD.

@ Oficina.

Oficina Principal. 1-16-8 Uchi Kanda, Chiyoda, Tokyo 101-0047 Japan Tel. +81-3-6811-7307
Oficina de Setagaya. 1-7-26 Kasuya, Setagaya, Tokyo 157-0063 Japan Tel. +81-3-6379-8905
Oficina en Espana. Avenida del Oeste 24 pta 1 C.P. 46001 Valencia Spain

@Correo electronico. info@funroots.net @FPagina web.: www.funroots.net
@CFEO. Jun Hirano

@Fecha de creacion. 1st January 2003
@Clientes:

Puma Japan Co., Ltd. | Japan Football Association [ Japan Professional Football League | Tokyo Football Association | Tokyo Sport Benefits Corporation

Tokyo Football Club Co., Ltd. | Yokohama Marinos Co., Ltd. | Urawa Red Diamonds Co., Ltd. | Kawasaki Frontale Co., Ltd. | Shonan Bellmare Co., Ltd.

Yokohama FC | Kashima Antlers FC Co., Ltd. | Kanzen Co., Ltd. | Baseball Manazine Sha Co., Ltd. | Gakken Plus Co.,Ltd. | Shufunotomo Co., Ltd.

Mitsui Fudosan Realty Co., Ltd. | Coca-Cola Bottlers Japan Inc. | Otsuka Pharmaceutical Co., Ltd. | Nippon Sport Science University | Kanto Gakuin University | Josai University
Rissho University | Seikokai | Jikei Group of Colleges | World Trading Center Inc. | Quaras Inc. | Mainichi Comnet Co., Ltd. | The Royal Netherlands Football Association | y mas---
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CONCEPT - CONCEPTO

June 2003, in Setagaya ward, Tokyo, the Funroots Academy started with 6 children. Now we have
football schools in Tokyo and Kanagawa prefectures, and along with associated clubs and
schools, our aim is to create an environment for children to enjoy the sport. Our academy slogan
“Football + 1" is the core of our programs. We also have a development program entitled
“EARTH” which reflects our desire for the children to grow into mature human beings first before
becoming a football player. Encourage an ability to put all their efforts into everything they do.
Grasp situations and be able to take initiative to act accordingly. Enhance the ability to
communicate with others and be cooperative to help each other. These are the foundations of
humanity. Learning to practice these basics will help our children to understand true
sportsmanship through football. Our aim, however, is not just to develop football players but to
create a foundation which allow them to apply themselves in numerous ways throughout their
lives

En junio de 2003, en el distrito de Setagaya, Tokio, la academia Funroots empezd con 6 nifios.
Ahora tenemos escuelas de futbol en las prefecturas de Tokio y Kanawaga, ademas de asociados
a clubes y escuelas con el propdsito de crear un entorno para los nirios con el que disfruten del
deporte. Nuestro lema en la academia ‘Football + 1’ es el fundamento de nuestros programas.
También desarrollamos el programa titulado ‘EARTH’ el cual refleja el deseo para los nirios de
crecer como seres humanos responsables primero antes que jugadores de futbol. Animamos a los
chicos a poner todos sus esfuerzos en aquello que hacen. Tomar la iniciativa y ser capaces de
actuar en concordancia. Mejorar la habilidad de comunicarse y cooperar en la ayuda a los demads.
Estos son los fundamentos de la humanidad. Aprendiendo estas nociones bdsicas ayudaremos a
que nuestros chicos entiendan al verdadera finalidad del deportista a través del futbol. Nuestro
propodsito sin embargo, no es solo desarrollar jugadores de futbol también establecer los
fundamentos que les permita aplicarlos en su dia a dia.

@_ FOOTBALL PLUS ONE T+ ‘rq' j
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CHARACTERISTIC

SOCIAL PROGRAMS

A wide variety of programs that expands creativity and values in the minds of children.

Capturing this interest helps growth into a bright direction. While being committed to
football we hope to cultivate thinking that challenges players to take initiative in the
global atmosphere. Along with our Football Programs we host social programs to
foster a sense of responsibility.

Una extensa variedad de los programas proporciona creatividad y valores en la
personalidad de los nifnos. Estos intereses ayunda a crecer en una correcta direccion.
Mientras estamos comprometidos con el futbol esperamos cultivar un pensamiento
que rete a los jugadores a tomar la iniciativa en un entorno global. A través de
nuestros programas de futbol fomentamos el sentido de la responsabilidad.

GLOBAL PROGRAMS

The globalization of society is accelerating constantly. Children must be ready to play
an active role in the future. International exchanges and experiences are a way to

prepare them for the world. With this in mind, we lay the foundations through football
to show them the beauty of different cultures. Thus further expanding their potential.

La globalizacion de la sociedad acelera constantemente. Los nirios tienen que estar
preparados para un rol lider para el futuro. Los intercambios internacionales y
experiencias son una manera para prepararles para el mundo real. Con esta
mentalidad, queremos expresar nuestras bases a través del futbol para ensenarles la
belleza en las diferentes culturas. Posteriormente, proporcionar su potencial.

© FUNROQTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .



BUSINESS AREA

@ Escuela de futbol
F-PLUS SOCCER SCHOOL
Komazawa, Roka-Koen, Morishita

PUMA SOCCER SCHOOL
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@FOOTBALL SCHOOL
F-PLUS SOCCER SCHOOL
Komazawa , Roka-Koen, Morishita

PUMA SOCCER SCHOOL
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@ Club de futbol
FC TOREROS
{ Club de futbol amater en Tokio (6 a 15 arios).

. Wk
et

@CARAVAN
Clinic para nirios, seminarios para entrenadores y padres, etc.

OFOOTBALL CLUB

FC TOREROS
4 Amateur Football Club in Tokyo (6-15 Years Old)
@ Campamentos y eventos

Campamento en entornos naturales, eventos de futbol,

torneos, etc.

@CARAVAN
Kids Clinic, Coaches Seminer, Parents Seminer, etc.

@ Soporte a clubes
Alianzas con escuelas y clubes de futbol

@CAMP and EVENT
Camp. Experience of Activities in a Natural Environment

Event. Football Event, Football Tournament

@CLUB SUPPORT
Regular alliance with school and football clubs.
© FUNROQTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .




FOOTBALL SCHOOL
in TOKYO

By participating in our school activities, we hope the children will learn to think on their own.

“To Learn about Football” is not just “To memorize techniques”. The true power of football appears when
one experiences many aspects of the sport. At Funroots Academy, activities are focused toward various
concepts. International Programs are: “F-PLUS Soccer School Global Course”. Social Programs are: “F-

PLUS Soccer School”, “Puma Soccer School”.
Through these, we hope to help create an environment where children can develop.

La participacion en las actividades de la escuela,
esperamos a que los nifios aprendan a pensar por ellos mismos.

“Para aprender de futbol” no es sdlo “memorizar la teoria”. En Funroots Academy esta dividido en varios
conceptos como. “F-PLUS Soccer School Global Course”, programas sociales, “F-PLUS Soccer School”,

“Puma Soccer School”.
A través de estos, esperamos ayudar a crear un entorno donde los nifios puedan desarrollarse

VENUE

Funroots Park Roka-Koen, ThinkPark Arena , Komazawa Olympic Park , Foot Square Morishita

© FUNROQTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .




FC TOREROS

FC Toreros was established in 2009, its purpose was to embody the ideas of Funroots
with the motto of ‘Football +1'. We are based in Suginami Ward, Tokyo and focus on
players from 1st grade elementary school to 3rd Grade of Junior High School (Japanese
System U15). Our Club participates in various activities, from Soccer, to Social
Contributions and International Exchanges. The Club name, Toreros, means bullfighter in
Spanish. The emphasis is to become a brave bullfighter that no matter what the difficulty
ahead, they have the strength to overcome.

Official Name. Football Club Toreros(Alias: FC Toreros)

Established. 1st April 2009

Association. Japan Football Association, Tokyo Football Association,, Others
Website. www.fctoreros.net

Official Blog. http://ameblo.jp/fctoreros

FC Toreros fue creado en 2009, su propdsito era reflejar las ideas de Funroots
de “Football + 1°. Estamos ubicados en el barrio de Suginami, Tokyo y
acogemos jugadores desde 1er grado de la escuela elementaria hasta 3er grado
de la escuela secundaria (segun el sistema japonés hasta U15). Nuestro Club
participa en diferentes actividades como futbol, acciones sociales e
intercambios internacionales.

Nombre oficial: Club de Futbol Toreros (Alias: Toreros C.F.)

Inaugurado: 1 abril de 2009

Asociacion a la que pertenece: JFA, Asociacion de Futbol de Tokyo, otras
Pagina web.: www.fctoreros.net

Blog oficial: http://ameblo.jp/fctoreros
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EVENT

Enjoyment is the foundation of everything. Let us enjoy
sport.Through these events, we produce fun soccer programs aiming
to generate appreciation for the sport and widen the window to the
soccer world. From infants to adults, from ability level, to age, sex, or
nationalities nothing prohibits participating in our events.The events
are full of fun programs to enjoy football no matter when, where or
who you are. We just want to send out a message that anyone can

enjoy football through these events.

La diversion es el fundamento de todo. Disfrutamos del deporte
gracias a estos eventos. Creamos programas de futbol divertidos
animando a apreciar el deporte en su espectro ancho que tiene e/
futbol. No se hace discriminacion por participar en nuestros eventos
por nivel, sexo, nacionalidad o edad. Nuestros programas estan
llenos de diversion para divertirse con el futbol independientemente
de cuando, donde o quién seas. Solo queremos que mandar un

mensaje en el que todos disfruten gracias a nuestros eventos.

A FOOTBALL PLUS ONE +) R *(‘ 4 @
Join the World Football Programs '

&
%Ors \\5‘,
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https://www.youtube.com/watch?v=jNJQ943SROI

EVENT. COPA TOREROS - EVENTO. COPA TOREROS

COPA TOREROS is one of the best International Youth Football Tournament in the world.

The tournament was first held in 2010. We established the slogan "Football connects the world" from the second tournament held in 2011. This slogan was created after experiencing
the devastating earthquake we encountered in East Japan. The importance of bonding people is incorporated in the slogan. Our aim is to incorporate the concept of FOOTBALL +1.
The 'BOND' is an important aspect of the 'PLUS ONE'". If the tournament is to continue creating its own history, the 'BOND' will become inevitable.

We sincerely hope that bonding throughout the tournament will prove to be a step forward from Suginami to the World, from Tokyo to the World and from Japan to the World. | also
look forward to a tournament whereby all participants become one big football family, play your best and take home wonderful memories.

Copa Toreros es uno de los mejores torneo internacionales de futbol base del mundo

La primera edicion del torneo tuvo lugar en 2010. Se establecio como slogan “El futbol conecta al mundo” desde que se celebro la segunda edicion. Este eslogan se cred con motivo
del devastador terremoto que desolo el este de Japon. El deseo es que el torneo sirva para unir personas desde Suginami al mundo. De Tokio al mundo y desde Japon al mundo.
También esperamos en el torneo que todos los participantes lleguen a ser una gran familia,
en el que juegues de la mejor manera posible asi como de llevarse los mejores recuerdos posibles

© FUNROOTS Co., Ltd. , All Rights Reserved . 017



EVENT - COPA TOREROS

CHAMPIONS

2020 Primavera

In order to prevent spreading of the Covid-19, we
have decided to cancel the 2020’s editions.

2019 Primavera

U12 SE Palmeiras
U1l Kawasaki Frontale
U10 Kashima Antlers

2018 Primavera

U12 SE Palmeiras

U1l Kawasaki Frontale
U10 Oizumi Gakuen
U9 Azamino FC

2017 Primavera

U12 Atletico Madrid
U1l Kawasaki Frontale
U10 Urawa Reds

U9 FC Oizumi Gakuen

2016 Primavera

U12 FC Regista
U1l Yokohama F. Marinos
U10 Urawa Reds
U9 FC Tucano

2015 Primavera

U12 Yokohama F. Marinos
U1l Kawasaki Frontale
U10 Yokohama F. Marinos
U9 JFC Futuro

2014 Primavera

Ul2 Kashiwa Reysol
Ull Kawasaki Frontale
U10 Urawa Reds

U9 Buddy SC

U8 FC Oizumi Gakuen

2013 Primavera

Ul2 Tokyo Verdy

U1l Regista FC

U10 Yokohama F. Marinos
U9 Yokohama F. Marinos
U8 FC Persimmon

2012 Primavera P x 5 ; J TNETT(ILY
Ul2 Kashima Antlers ' it N{E/S“m
U1l Yokohama F. Marinos
U10 Furoku SC

U9 JFCFUTURO

U8 Ashigara FC

2011 Verano

U13 Shonan Bellmare
U12 Little Jumbo SC

Ull Azamino FC

U10 Kashiwa Reysol

U9 Furoku SC

U8 Funroots Academy -y EZ‘? 14 | V\‘]E](‘Hj}

. \.‘ﬁ’b\,
2010 Verano _ : 5 7“"?,;},’;,
U10 Premier FC Persimmon G &
U10 FC WASEDA
U8 Sol Kids
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CAMP

Camps are where children can‘learn&play’. This will allow them to be independent. It
has enormous impact when children can “learn from experience”. Camps serve as a
place where children can ;learn&play’in a natural environment. By giving them
opportunities to help each other and using their minds and bodies to overcome
difficulties, we discover different sides to the children from what we are used to
seeing. This experience can apply to football. It is our pleasure to be of assistance so

that children can learn to have confidence and to love and cherish earth.

Los campamentos son para que los nirios ‘aprendan y juegan’. Esto les permitira ser
independientes. Lo que hard tener un gran impacto cuando los nifios puedan
‘aprender desde la experiencia’. Estas actividades sirven como un lugar donde los
ninos juegan en un entorno natural dandoles la oportunidad de ayudar a los demadas
usando su sentido comun y el cuerpo para superar las dificultades. Descubrimos las
diterentes partes de los nifios a las que no estamos acostumbrados ver. Esta
experiencia puede aplicarse al futbol. Para nosotros es un placer atender a los nirios

que van mejorando y amando a nuestra tierra.

© FUNROQTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .



CLUB SUPPORT

SHONAN BELLMARE
NIPPON SPORTS SCIENCE UNIVERSITY
KANTO GAKUIN UNIVERSITY
JOSAI UNIVERSITY
KOSElI GAKUEN HIGH SCHOOL
CARPESOL SHONAN
NISHIMACHI INTERNATIONAL SCHOOL
TOKYO YWCA KOKURYO
DENEN CHOFU GREEN COMMUNITY
CHOFU OTSUKA SC
SOL KIDS SS
OGIKUBO LITTLE PUMPKINS
NAKANO LITTLE PUMPKINS
OTSUKA LITTLE PUMPKINS
TFA KIDS PROJECT
NPO PIVOT FOOT
TOKYO SPORTS BENEFITS CORPORATION
TOKYO SPORTS RECREATION COLLEGE
TOKYO RESORT & SPORTS COLLEGE
HAMADAYAMA JSC
MIP FC

and more
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CARAVAN

The Funroots Caravan started to convey the importance of connecting people, to share and bring energy to the community.
Mainly the Caravan is to introduce Sports to everyone. We bring sports and football from Kindergartens to Elementary Schools.

We want to share the enjoyment of moving your body and playing sports.

La caravana de Funroots empezo a convencer la importancia de conectar con la gente, compartir y ofrecer energia a la comunidad. La caravana sirve para que todo el
mundo pueda acceder al deporte. Nosotros llevamos al deporte y al futbol desde las guarderias hasta primaria. Queremos compartir la diversion del/

deporte haciendo ejercicio y practicando deportes

© FUNROQTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .






CONCEPT

“Football + ONE” is a concept created by Funroots to change and grow a child’s
“thinking” and “feeling”. Focusing on soccer styles, culture, different environments,
customs, and even eating habits, to stimulate their world. The cost of traveling or
studying abroad may seem as an expensive investment with little return. However, not
only considering the child’s life in the present, but also keeping in mind that certain
details and assets affect their lives for the future. Japan is a small island in the corner
of Asia and through soccer, we hope to create an environment that nurtures a child’s
confidence and challenges them to grow further.

“Football + ONE” es un concepto creado por Funroots para cambiar y hacer crecer a
los nifios en el “pensamiento” y el “sentimiento”. Centrandonos en los estilos del
futbol, su cultura, entorno, costumbres e incluso en los habitos alimenticios para
tener una percepcion de este mundo. El coste de viajar o estudiar en el extranjero
parece una inversion cara con poco retorno. Sin embargo, no solo se considera la
vida del chico en el presente sino que también tener el conocimiento y experiencia
que le sirva para el futuro. Japon es una pequernia isla en una esquina de Asia pero a
través del deporte creamos un entorno que nutre la confianza y el reto de seguir
creciendo como persona. J

© FUNROQTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .
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BUSINESS AREA

@® Overseas Team Camp 7 Tour
Overseas Football Tournament
International Coaching Course
Overseas Individual Challenge

@® Management Football Clinic in Japan

Tours y campamentos en el extranjero @
Tourneos de futbol en el extranjero

Cursos de entrenadores internacional

Expediciones individuales en el extran

Gestion de un clinic de fitbol en Japon @

© FUNROQTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .




OVERSEAS TEAM CAMP AND TOUR

We support more than 50 teams tour every year
Llevamos a mas de 50 equipos al extranjero cada ario

OUR ACHIEVEMENTS (Japanese teams travel to abroad) |
Nuestros logros (Equipos japoneses que han viajado al extranjero)

Japan U17/U18 National Team : Mexico

J-League U13 Select Team : Spain

JFA Academy U18 : Germany, England

Yokohama F. Marinos : South Korea, France, Spain, Mexico , Germany, Czech, Belgium, Portugal, Brazil
FC Tokyo : Mexico, Spain, Germany, Denmark, Holland, England

Urawa Reds : Mexico, Germany, Spain, Portugal, Denmark, Malaysia

Avispa Fukuoka : Czech, Germany

Nagoya Grampus : Belgium

Kashima Antlers : South Korea , Portugal, Malaysia, Russia

Yokohama FC : Malaysia, Russia, USA, Austria, Spain, Italy

Shonan Bellmare : Spain, ltaly, Portugal, Brazil

Kawasaki Frontale : Malaysia, Spain, Germany, Portugal, Spain, France, England, Czech
Omiya Ardija : South Korea, Belgium

Japan Football Association = Coaches tour in Mexico

and more---

OUR ACHIEVEMENTS (International teams travel to Asia) |
Nuestros logros (Equipos internacionales que han viajado a Asia)

Chivas Guadarajara (Mexico) , 1.FC Kéln (Germany) , Borussia Dortmund (Germany)

Ajax Cape Town (South Africa) , RCD Espanyol de Barcelona (Spain) , Atletico Madrid (Spain)
Olympique de Marseille (France) , Eibar SD (Spain) , FC Groningen (Holland)

Hertha BSC Berlin (Germany) , Palmeiras SE (Brazil) , 1.FC Nirnberg (Germany)

Paris Saint-Germain (France) , Tottenham Hotspur (England) , Nepal National Team

and more---

© FUNROQTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .
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Challenge the world by being yourself

We support young football players who pursue their dreams.

We offer customized programs such as overseas football challenges and tryouts. iEM
Desafia al mundo siendo tu mismo R s
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Apoyamos a jovenes jugadores de futbol que persiguen sus suenos.

Ofrecemos un programa hecho a medida tanto en expediciones en el extranjero como pruebas en equipos de futbol 5
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FOOTBALL CLINICS IN JAPAN

Since its establishment in 2003, Funroots has invited many international football associations, football
clubs and professional coaches to produce football camps and training courses to many players of all ages.
All events are hosted nationwide.

Desde su fundacion en 2003, Funroots ha invitado a numerosos equipos de futbol internacionales,
Federaciones y entrenadores profesionales para organizar campus y entrenamientos para jugadores de
todas las edades. Todos los eventos son organizados a nivel nacional.

Our Achivements

The Football Assocation (England) , KNVB (Holland) , Borussia Dortmund (Germany)
Ajax Amsterdam (Holland) , Club Atlético de Madrid (Spain) , Levante UD (Spain)
1.FSV Mainz05 (Germany) , Hertha BSC Berlin (Germany) , VfB Stuttgart (Germany)
1. Jugend-FuRball-Schule KéIn (Germany) , Olympique de Marseille (France)
Paris Saint-Germain (France) , Manchester United (England) , Sociedade Esportiva Palmeiras (Brazil)
Club Deportivo Guadalajara (Mexico) , Oxford City FC (UK) and more

© FUNROQTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .
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BUSINESS AREA

@SPORTS FACILITIES @/nstalaciones deportivas
FUNROOTS PARK ROKA-KOEN  (1-7-26 Kasuya, Setagaya, Tokyo, Japan) FUNROOTS PARK ROKA-KOEN  (1-7-26 Kasuya, Setagaya, Tokyo, Japan)
Think Park Arena ( 2-1-1 Osaki, Shinagawa, Tokyo, Japan) Think Park Arena ( 2-1-1 Osaki, Shinagawa, Tokyo, Japan)
O®MANAGEMENT @Gestion
Management business for football players, coaches and clubs. Gestion de negocio para jugadores profesionales para jugadores, entrenadores y clubes
@ALL ABOUT FOOTBALL PROJECT @Proyecto All About Football
e-Learning system Sistema de educacion online
@SALES @®Ventas
Wholesale business of sports equipment for football clubs and schools. Venta al por mayor de equipamiento Deportivo para equipos de futbol y colegios
@PUBLICATION @®Publicaciones
Collaborating with publication and production companies on many books and DVD’s. Colaboramos en publicaciones como con productoras para libros y DVD'’s.

We use our football knowledge and communication
expertise to create value and opportunities.
- We provide a total football management service.

Usamos nuestro conocimiento y experiencia del futbol para crear valor y oportunidades.
Ofrecemos un servicio de gestion completo.
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SPORTS FACILITIES

FUNROOTS PARK ROKA-KOEN
"TOTAL LIFE SUPPORT FACILITY" with a community function as a place for local exchange
“TOTAL LIFE SUPPORT FACILITY” con una funcion comunitaria para el intercambio local

Address. 1 —7 —26Kasuya, Setagaya, Tokyo 157-0063 Japan

FUNROCOT PARK

© FUNROQTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .



..

~LoGo MANAGEMENT

We aim to create an environment in which football players and clubs can devote themselves to play,
TGN . .
- d DESIG and make proposals that maximize the value of players, clubs, and companies.

We provide a wide range of support, including contract negotiations.

- ——

® Animamos a crear un entorno en el que los jugadores y clubes se centren en jugar y hacer propuestas

que maximizen el valor de los jugadores, clubes y empresas. Proporcionamos un apoyo personalizado

incluyendo la negociacion de contratos.
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ALL ABOUT FOOTBALL

ALL ABOUT FOOTBALL Aiming to create a culture "where nobody is left behind”, ALL ABOUT FOOTBALL anima a crear una cultura donde todo el mundo tiene cabida.
anybody connected to Football has the same access to growth/knowledge. Drawing Toda la informacion llega a tu casa, oficina o terreno de juego dandote la oportunidad
from all over the World, all information comes to your home, workplace or pitch, de aprender a cualquier hora, cualquier lugar y para cualquiera.

giving you the chance to learn anytime, anywhere and anyone.

What We Do

@\Vebinar @Online Language Lesson @ Video Streaming

b allabouttootbhall

i the new online football learning platform
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PUBLICATION

Since founded in 2003, Funroots Academy has coaches over 10,000 players.

Using this Knowledge through years of experience has been key for numerous
publications. Collaborating with publication and production companies on many books
and DVD’s. However, this hasn’t only been domestic, but many books have also be
translated works of foreign experts.

Desde que se fundd en 2003, la Academia de Funroots ha entrenado a mas de 10.000
Jjugadores. Todos estos anios de experiencia han servido para colaborar en numerosas

publicaciones. Hemos colaborado con publicaciones y producciones para empresa en
muchos libros y DVD S, Sin embargo, esto no sdlo ha sido a nivel local ya que muchos
han sido traducidos en lenguas extranjeras.

=7y iy— A= 1" Ty T~

MODE
: RNER
S| B F "FUSS
‘,* SBLrBALL

w3 == T 7L &5 W ;
KRN

FALA LS At h o

S
“FFEERYN
Emgb'gffa
Pl o3
b0 i) p A

e e o), | & 23
—ee B > ;-
S7R0n e
] l
|

WHSRATIMMA ST RO,
LASONALREERLT
ROAF,7ORRELED]
WrT meamir, aTeco | |

© FUNROQTS Co., Ltd. , All Rights Reserved .


http://www.amazon.co.jp/%E3%82%AD%E3%83%83%E3%82%BA%E3%82%B5%E3%83%83%E3%82%AB%E3%83%BC%E3%83%88%E3%83%AC%E3%83%BC%E3%83%8B%E3%83%B3%E3%82%B0%E3%83%8F%E3%83%B3%E3%83%89%E3%83%96%E3%83%83%E3%82%AF%E2%80%95%E8%A6%AA%E5%AD%90%E3%81%A7%E6%A5%BD%E3%81%97%E3%82%80U%E2%80%906-%E5%B9%B3%E9%87%8E-%E6%B7%B3/dp/4583103654/ref=pd_sim_b_26
http://www.amazon.co.jp/%E3%82%B8%E3%83%A5%E3%83%8B%E3%82%A2%E3%82%B5%E3%83%83%E3%82%AB%E3%83%BC%E3%82%B3%E3%83%BC%E3%83%81%E3%83%B3%E3%82%B0%E3%83%A1%E3%82%BD%E3%83%83%E3%83%89%E2%80%95%E6%B1%BA%E5%AE%9A%E7%89%88-75%E3%81%AE%E6%9C%80%E6%96%B0%E3%83%88%E3%83%AC%E3%83%BC%E3%83%8B%E3%83%B3%E3%82%B0%E3%83%A1%E3%83%8B%E3%83%A5%E3%83%BC%E3%81%A7%E3%81%BF%E3%82%8B-%E5%B9%B3%E9%87%8E-%E6%B7%B3/dp/4583101570
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OUR GOAL

NO GOOD HEALTH QUALITY GENDER
POVERTY AND WELL-BEING EDUCATION EQUALITY
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We support the SDGs by the United Nations and take action toward a society in which no one is left behind.

Apoyamos los objetivos sostenibles de Naciones Unidas y tomando acciones hacia la sociedad en la que
ninguna persona esté desatendida
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MISSION

Poverty among children continues to increase around the world, what can football do to
alleviate this? Football can create an inclusive society where all are involved. One tenth of
the world lives in poverty, while 74% of countries suffer from some level of poverty. Even
Japan, considered a developed country, suffers this issue. One in seven children in Japan
suffers from poverty. Poverty is a worldwide problem. It can be battled with the decisions
we make in everyday life. What can we do to contribute? How can we help those that
suffer? We must think together and take action.

La pobreza entre los nirios continua creciendo alrededor del mundo, ;qué puede hacer el
futbol para aliviar esto? El futbol puede crear una sociedad inclusiva en la que todos
estamos involucrados. Una décima parte del mundo vive en la pobreza, mientras que e/
74% de paises sufre algun tipo de pobreza. Incluso Japon, cosiderado un pais
desarrollado, sufre este problema. Uno de cada siete nirios en Japon sufre las
consecuencias de la pobreza. L.a pobreza es un problema mundial. Esto se puede
combatir con decisiones que se tomar diariamente. ;Qué podemos hacer para contribuir?
;Como podemos ayudar a aquellos que sufren? Tenemos que pensar conjuntamente para
tomar accion sobre esto.
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WHAT WE CAN

FOOTBALL POWER TO THE PEOPLE

Football has the power to make children’s
dreams a reality. We provide support for
education, sports, medical and food
Nhere poverty is present, we use

nhave the right to participate,

the right to live, and the right to be
protected. These are rights all children
- must be given.

‘ /tbol tiene el poder de hacer realidad los
- suenos de los niros. Nosotros
5 » pro

- - \
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rcionamos apoyo a la educacion, el
deporte, medicamentos y distribucion de
alimentos. Donde la pobreza es el presente
nosotros usamos el eslogan de ‘derecho a
sonar’.

etamos que los nifios tienen el

articipar al derecho de vivir y el

derecho a estar protegido. Estos derechos
tienen que ser obligatorios para los nifios.
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WHAT WE DO
M7AY s/ FEITETO7A—
New Project Execution

.

Workshop ldea Decision Planning Execution
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Use a part of sales as "fund for children"
through FCC project

%{7£ - DONATION
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Collect donations throught some activities.

Charity Event - Newsletter -+ Crowdfunding

' School - Event -+ Camp - other '

_______________________________________________________________________________________
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ACHIEVEMENTS

Vietnam, with the cooperation of Vietnam SSK (Hummel) and the Children's Earth Fund, a
football camp was held at an orphanage in the city of Ho Chi Minh. Along with the camp, we
provided materials for the continuation of football, (goals, balls, bibs)

Cambodia, with the cooperation of Cambodia SSK (Hummel) and the Children's Earth Fund,
a football camp was held for children's homes in the city of Phnom Penh, Cambodia.

Nepal, since 2016 in Pokhara City, we have been hosting football camps for children,
coaching courses for adults, and donating football equipment to those in need. A new
project launched in 2017 to assimilate the best U12 players in Nepal and bring them to our
international competition, Copa Toreros. Furthermore, Rissho University travelled to Nepal
for a training camp and visited orphanages and schools.

Vietnam, en cooperacion con el Vietnam SSK (Hummel) y la Fundacion Children s Earth
Fund, un campus de futbol que tuvo lugar en un orfanato en Ho Chi Minh. A través de los
campus, nosotros proporcionamos materiales para que jueguen al futbol.

Camboya, en cooperacion con el Vietnam SSK (Hummel) y la Fundacion Children s Earth
Fund, un campus de futbol que tuvo lugar en casas de la ciudad de Phnom Penh, Camboya.

Nepal, desde 2016 en Pokhara, hemos organizado campus de futbol con nifios, cursos de
entrenamiento para adultos y donando material a aquellos que lo necesitan. Un nuevo
proyecto lanzado en 2017 en el que se selecciona a los mejores jugadores ulZ de Nepal y
llevarlos al torneo internacional Copa Toreros. Ademas, la Universidad de Rissho ha viajado
a Nepal para entrenar y visitar orfanatos y escuelas.
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ACHIEVEMENTS

Football Clinics for those with disabilities.
Football Clinics have been held in the Tokyo area with numerous organizations. Event
planning into the clinic and donations for continuous longevity.

Visiting Orphanages
Funroots and International partners have visited and played football in Orphanages in the
Tokyo Area. Donating football materials for the players to enjoy during and after the Clinic.

International exchange

Japanese players traveling abroad and other nationalities also hosted in Japan. Exchange
more then football but share culture and language. We have created this understanding
through football but also events and challenges but also dinner parties.

Amputee Football Tournament

Support and planning of the Japanese Amputee Football Championships in collaboration
with FC Toreros and Nippon Sports Science University. Players, students and coaches all
came together for such events.

Clinics de futbol para discapacitados
Clinics de futbol han sido organizados en Tokyo con varias organizaciones. Este evento
planificado para las donaciones y que éstas personas puedan tener una mejor vejez.

Visita de orfanatos

Funroots y partners internacionales han visitado y jugado a futbol en orfanatos en el area de
Tokyo. También han donado material de futbol para que los jugadores disfruten durante y
después del clinic.

Intercambio internacional

Jugadores japoneses han viajado al extranjero y otros jugadores de otras nacionalidades han
venido a Japon. Intercambian mas que futbol ya que comparten cultura y lenguaje. Hemos creado
este entendimiento a través del futbol pero también eventos y desafios pero también cenas.

Torneos de futbol de amputados
Apoyo a la Asociacion Japonesa de Amputados en colaboracion con FC Toreros y la Universidad
Nippona de los deportes. Jugadores, estudiantes y entrenadores vienen juntos al los eventos.
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